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EUROOPAN UNIONISTA TEHDYN SOPIMUKSEN V OSASTOA
SOVELTAMALLA ANNETUT SAADOKSET

NEUVOSTON PAATOS 2007/845/YOS,

tehty 6 piivini joulukuuta 2007,

varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien jisenvaltioiden toimistojen yhteistydsti rikoksen
tuottaman hy6dyn tai muun rikokseen liittyvin omaisuuden jiljittimisessd ja tunnistamisessa

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 30 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdan sekd 34
artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan,

ottaa huomioon Belgian kuningaskunnan, Itivallan tasavallan, ja
Suomen tasavallan aloitteen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

sekid katsoo seuraavaa:

Rajat ylittavin jdrjestdytyneen rikollisuuden padasiallinen
vaikutin on taloudellinen hyoty. Taloudellinen hy6ty kan-
nustaa tekemidn uusia rikoksia yhd suuremman hyodyn
saamiseksi. Lainvalvontaviranomaisilla olisi siksi oltava
tarvittavat taidot tutkia ja analysoida rikollisen toiminnan
rahajdlkid. Jdrjestdytyneen rikollisuuden torjumiseksi te-
hokkaasti Euroopan unionin jdsenvaltioiden on vaihdet-
tava keskenddn nopeasti tietoja, jotka voivat johtaa rikok-
sen tuottaman hyddyn ja muun rikollisille kuuluvan
omaisuuden jiljittimiseen ja takavarikoimiseen.

Neuvosto teki 22 paivind heindkuuta 2003 puitepaitok-
sen 2003/577/YOS (%) omaisuuden tai todistusaineiston
jaddyttamistd koskevien paitosten tdytintoonpanosta Eu-
roopan unionissa sekd 24 pdivind helmikuuta 2005 pui-
tepddtoksen 2005/212/YOS (}) rikoksen tuottaman hyo-
dyn ja rikoksella saadun omaisuuden seki rikoksenteko-
vilineiden menetetyksi tuomitsemisesta. Ndissd puitepaa-
toksissd kasitellddn rikosasioissa tehtdvin oikeudellisen

(") Lausunto annettu 12. joulukuuta 2006 (i vield julkaistu virallisessa

lehdessd).

() EUVL L 196, 2.8.2003, s. 45.
() EUVL L 68, 15.3.2005, s. 49.

yhteistyon tiettyja ndkokohtia rikoksen tuottaman hyo-
dyn, rikoksentekovilineiden ja rikokseen liittyvin muun
omaisuuden jaddyttimisen ja menetetyksi tuomitsemisen
alalla.

On tarpeen, ettéd jasenvaltioiden viranomaiset, jotka osal-
listuvat laittoman hy6dyn ja muun mahdollisesti menete-
tyksi tuomittavan omaisuuden jdljittimiseen, tekevit tii-
vistd yhteistyotd, ja olisi sdddettavd mahdollisuudesta suo-
raan yhteydenpitoon ndiden viranomaisten valilld.

Jasenvaltioilla olisi titd varten oltava varallisuuden takai-
sin hankinnasta vastaavia kansallisia toimistoja, jotka ovat
toimivaltaisia kyseessd olevilla aloilla, ja niiden olisi var-
mistettava, ettd ndmd toimistot voivat vaihtaa nopeasti
tietoja.

Itavallan, Belgian, Saksan, Irlannin, Alankomaiden ja Yh-
distyneen kuningaskunnan Haagissa 22. ja 23. syyskuuta
2004 perustama CARIN-verkosto (the Camden Assets
Recovery Inter-Agency Network) muodostaa jo alan toi-
mijoiden ja asiantuntijoiden maailmanlaajuisen verkos-
ton, jonka tarkoituksena on lisitd menetelmien ja teknii-
koiden keskindistd tuntemusta rikoksen tuottaman hyo-
dyn ja muun rikokseen liittyvin omaisuuden rajat ylitta-
van tunnistamisen, jaadyttimisen, takavarikoimisen ja
menetetyksi tuomitsemisen alalla. Timin pddtoksen olisi
taydennettivi CARIN-verkostoa antamalla oikeudellisen
perustan kaikkien jisenvaltioiden varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaavien toimistojen viliselle tietojenvaih-

dolle.

Neuvostolle ja Euroopan parlamentille antamassaan tie-
donannossa "Haagin ohjelma: kymmenen painopistettd
seuraaviksi viideksi vuodeksi” komissio puolsi niiden vi-
lineiden tehostamista, joilla puututaan jirjestdytyneen ri-
kollisuuden taloudellisiin ndkokohtiin, muun muassa
edistimilld rikoksella saatuja varoja koskevien tieduste-
luyksikoiden perustamista jasenvaltioissa.
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(7)  Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen
vilisen ja varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien
toimistojen ja muiden rikoksen tuottaman hyodyn jaljit-
timisen ja tunnistamisen helpottamisesta vastaavien vi-
ranomaisten vilisen yhteistyon olisi perustuttava Euroo-
pan unionin jdsenvaltioiden lainvalvontaviranomaisten
vilisen tietojen ja tiedustelutietojen vaihdon yksinkertais-
tamisesta 18 paivind joulukuuta 2006 tehdyssd neuvos-
ton puitepddtoksessd 2006/960/YOS (') sdddettyihin me-
nettelyihin ja médrdaikoihin, mukaan lukien siihen sisal-
tyvit kieltdaytymisperusteet.

(8)  Tdmai piitos ei saisi rajoittaa yhteisty6td koskevia jirjes-
telyjd, jotka perustuvat jisenvaltioiden rahanpesun selvit-
telykeskusten vilistd yhteistyotd koskevista jirjestelyistd,
joita noudatetaan tietojenvaihdossa 17 paivina lokakuuta
2000 tehtyyn neuvoston paitokseen 2000/642/YOS (3)
eikd olemassa olevia poliisiyhteistyotd koskevia jirjeste-

lyja,
ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla
Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot

1. Kukin jdsenvaltio perustaa tai nimedi varallisuuden takai-
sin hankinnasta vastaavan kansallisen toimiston, jonka tehti-
vand on helpottaa sellaisen rikoksen tuottaman hyodyn ja
mista, jonka toimivaltainen oikeusviranomainen voi mddritd
jaddytettaviksi tai takavarikoitavaksi taikka tuomita menetetyksi
rikosoikeudenkédynnin tai, siind mairin kuin se on kyseessi ole-
van jasenvaltion lainsddddnnon mukaan mahdollista, riita-asiaa
koskevan oikeudenkiynnin kuluessa.

2. Jasenvaltio voi kansallisen lainsddddnnon mukaisesti perus-
taa tai nimetd kaksi varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavaa
toimistoa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 kohdan sovelta-
mista. Jos jasenvaltiossa on useampi kuin kaksi viranomaista,
jotka vastaavat rikoksen tuottaman hyodyn jdljittimisen ja tun-
nistamisen helpottamisesta, se voi nimetd yhteyspisteiksi enin-
tdan kaksi varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavaa toimis-
toaan.

3. Jdsenvaltioiden on osoitettava viranomaiset, joka ovat tassd
artiklassa tarkoitettuja varallisuuden takaisin hankinnasta vastaa-
via kansallisia toimistoja. Niiden on tehtévi téstd ja sithen myo-
hemmin tehtdvistdi muutoksista kirjallinen ilmoitus neuvoston
padsihteeristolle. Tama ilmoittaminen ei estd rikoksen tuottaman
hyodyn jdljittimisen ja tunnistamisen helpottamisesta vastaavia
muita viranomaisia vaihtamasta tietoja 3 ja 4 artiklan mukaisesti
jonkin toisen jisenvaltion varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaavan toimiston kanssa.

2 artikla

Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien
viranomaisten vilinen yhteisty6

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden varallisuuden

takaisin hankinnasta vastaavat toimistot tekevit keskindistd yh-

() EUVL L 386, 29.12.2006, s. 89.
() EYVL L 271, 24.10.2000, s. 4.

teistyotd 1 artiklan 1 kohdassa sdddettyd tarkoitusta varten vaih-
tamalla tietoja ja parhaita kaytdntojd sekd pyynnostd ettd oma-
aloitteisesti.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd varallisuuden takai-
sin hankinnasta vastaavien toimistojen kansallisen lainsdddin-
non mukainen asema ei hdiritse titd yhteisty6td riippumatta
siitd, ovatko toimistot osa hallinto-, lainvalvonta- tai oikeusvira-
nomaista.

3 artikla

Pyynnostd tapahtuva tietojenvaihto varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaavien toimistojen valilli

1. Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaava jisenvaltion
toimisto tai muu rikoksen tuottaman hyodyn jdljittdmisen ja
tunnistamisen helpottamisesta vastaava jdsenvaltion viranomai-
nen voi esittdd tietoja koskevan pyynnon toisen jisenvaltion
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavalle toimistolle 1 ar-
tiklan 1 kohdassa sdddettyi tarkoitusta varten. Tétd varten sen
on sovellettava puitepditostd 2006/960/YOS ja sen tdytintoon
panemiseksi hyviksyttyjd sadntoja.

2. Kun pyynnon esittdvd varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaava toimisto tdyttdd puitepddtoksessd 2006/960/YOS sdi-
detyn lomakkeen, sen on ilmoitettava pyynnon tarkoitus ja syyt
sekd menettelyn luonne. Sen on myds annettava tiedot kohteena
olevasta tai etsitystd omaisuudesta (pankkitilit, kiinteistot, autot,
huvipurret ja muu arvokas omaisuus) ja/tai asiassa oletettavasti
osallisina olevista luonnollisista tai oikeushenkiloistd (esim. nimi,
osoite, syntymdaika ja -paikka, rekisterdintipdivé, osakkaat, pda-
konttori). Néiden tietojen on oltava mahdollisimman tarkkoja.

4 artikla

Oma-aloitteinen tietojenvaihto varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaavien toimistojen valilld

1. Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot tai
muut rikoksen tuottaman hyodyn jaljittdmisen ja tunnistamisen
helpottamisesta vastaavat viranomaiset voivat sovellettavan kan-
sallisen lainsddddnnon puitteissa ja ilman erityistd pyynt6d vaih-
taa tietoja, joiden ne katsovat olevan tarpeen toisen varallisuu-
den takaisin hankinnasta vastaavan toimiston tehtdvien suoritta-
miseksi tdimdn paitoksen 1 artiklan 1 kohdassa sdddettyjen tar-
koitusten saavuttamiseksi.

2. Tdmidn artiklan mukaiseen tietojenvaihtoon sovelletaan
tarpeellisin muutoksin 3 artiklaa.

5 artikla
Tietosuoja

1.  Kunkin jisenvaltion on varmistettava, ettd voimassa olevia
tietosuojasadnnoksid sovelletaan myos tdssd pddtoksessd sddde-
tyn tietojenvaihtoa koskevan menettelyn yhteydessa.
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2. Tdmdn paitoksen nojalla suoraan tai kahdenvilisesti vaih-
dettujen tietojen kayttoon sovelletaan pyynnon vastaanottavan
jasenvaltion kansallisia tietosuojasddnnoksid, joita sovellettaisiin,
jos ne olisi keritty vastaanottavassa jasenvaltiossa. Titd paatostd
sovellettaessa kasiteltavid henkilotietoja on suojeltava yksiloiden
suojelusta henkilotietojen automaattisessa tietojenkasittelyssi 28
pdivand tammikuuta 1981 tehdyn Euroopan neuvoston yleis-
sopimuksen ja — niiden jisenvaltioiden osalta, jotka ovat sen
ratifioineet — sithen liitetyn valvontaviranomaisista ja tietojen
siirroista eri maiden valilld 8 pdivind marraskuuta 2001 tehdyn
lisapoytakirjan mukaisesti. Timan pédtoksen nojalla saatuja hen-
kilotietoja kasitellessddn lainvalvontaviranomaisten olisi myos
otettava huomioon henkildtietojen kdyton sddntelemisestd polii-
sialalla annetussa Euroopan neuvoston suosituksessa R(87) 15
esitetyt periaatteet.

6 artikla
Parhaiden kiytintojen vaihto

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varallisuuden takaisin han-
kinnasta vastaavat toimistot vaihtavat parhaita kdytintja, joiden
avulla voidaan tehostaa jdsenvaltioiden toimia sellaisen rikoksen
tuottaman hyodyn ja muun rikokseen liittyvin omaisuuden jil-
jittdmiseksi ja tunnistamiseksi, jonka toimivaltainen oikeusviran-
omainen saattaa mddritd jaddytettdviksi tai takavarikoitavaksi
tai tuomita menetetyksi.

7 artikla
Suhde olemassa oleviin yhteistyojirjestelyihin

Tama paitds ei vaikuta velvoitteisiin, jotka johtuvat keskindistd
oikeusapua tai rikosasioissa annettujen pditosten vastavuoroista
tunnustamista koskevista Euroopan unionin oikeudellisista vali-
neistd, jasenvaltioiden ja kolmansien maiden vilisistd kahden- tai
monenvilisistd keskindistd oikeusapua koskevista sopimuksista
tai jarjestelyistd, pddtoksestd 2000/642/YOS ja puitepaitoksestd
2006/960/YOS.

8 artikla
Tdytintoonpano

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd ne kykenevat
tdman paitoksen sddnnosten mukaiseen tdysimédrdiseen yhteis-
tyohon viimeistadn 18 piivind joulukuuta 2008. Jisenvaltioiden
on mainittuun pdivddn mennessd toimitettava neuvoston paa-
sihteeristoon sekd komissioon kaikki kansalliset sidnnoksensi,
joiden nojalla ne voivat tdyttdd tdssd padtoksessd niille asetetut
velvoitteet.

2. Siihen saakka, kunnes jisenvaltiot ovat panneet puitepaa-
toksen 2006/960/YOS tdytintoon, tissd paitoksessd olevat viit-
tausten mainittuun puitepddtokseen on katsottava olevan viit-
tauksia jasenvaltioiden vilistd poliisiyhteisty6td koskeviin sovel-
tuviin valineisiin.

3. Neuvosto arvioi komission laatiman kertomuksen perus-
teella viimeistddn 18 paivdnd joulukuuta 2010, miten jisenval-
tiot ovat noudattaneet tdtd padatost.

9 artikla
Soveltaminen

Tdmd pditos tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan Euroo-
pan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 6 pdivind joulukuuta 2007.

Newvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. COSTA




